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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Sidlo: SNP 19, 934 01 Levice

ICO: 50 861 450

Zapis: Obchodny register Okresného stadu Nitra, oddiel: Sro, vloZka
) ¢.: 44420/N

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,.kupujiici®)

a

Predavajjiici:

Obchodné meno: TradeMedical, as.

Sidlo: Frana Mojtu 1, 949 01 Nitra

ICO: 50 822 098

Zapis: Obchedny register Okresného stidu Nitra, oddiel: Sa, viozka &.:
. 10527/N

IC DPH: SK 2120494002

IBAN: SK62 0900 0000 0051 6087 5351

(d’alej len ,,predavajiici*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze v nadvéiznosti na tiito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujticim ako
prijimatefom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavateFom (dalej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v rdmci Plinu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predévajiici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujtici
uzatvara tito Zmluvu len na zéklade skutoénosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v &l 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kapy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy®) a tiprava prav a povinnosti zmluvnych strén spojenych s dodavkou,
inStaldciou a uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru v rémci zdkazky s ndzvom
»Monitoring a Ventilatna technika®, ast’ &. 1s ndzvom ,,Monitory vitalnych funkeii®.

Predmet kipy ajeho technickd Specifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou stidast’ou.

Sudast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
indtalécia, uvedenie do skuSobnej andsledne do trvalej prevddzky predavajiicim, vratane
odborného zaSkolenia os6b uréenych kupujiicim o obsluhe aGidrzbe predmetu kipy
a zabezpeCenie zdruéného servisu (dalej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Preddvajici sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a nédklady novy predmet kipy a vykonat’ Cinnosti, ktoré st sucastou
predmetu zmluvy v silade s €l. 2.1 az 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiuceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. Stu¢asne sa kupujiici zavézuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnutt kiipnu cenu podTla ¢l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajici sa na svoje naklady a nebezpeCenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat’
&innosti, ktoré st sudastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP
19, 934 01 Levice (d’alej len ,,miesto plnenia*) v termine najneskor do troch mesiacov od
dorudenia pisomnej vyzvy kupujiceho poStou a/alebo emailom na e-mailovi adresu
info@trademedical.sk . Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania ¢innosti, ktoré
st siGastou predmetu zmluvy dohodne predavajoci s kupujicim telefonicky alebo formou e-
mailu aspon tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim
Cinnosti, ktoré st siiastou predmetu zmluvy.

Preddvajtci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Preddvajlici sa v termine a mieste plnenia podrla ¢l. 3 tejto zmluvy zavizuje najmaé:

a) odovzdat’ predmet kiipy vratane prisluSenstva kupujiicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skiiSobnej prevadzky (funkéné skuska) a ndsledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kipy,

o ¢om predavajuci a kupujlici vyhotovia pisomny zapis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie in§taldcie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnuiné stavebne prace
savisiace s osadenim predmetu kupy, tieto préce je povinny zabezpeCif na vlastné néklady
kupujtci. Predavajiici tymto vyhlasuje, ze vetky poziadavky suvisiace s inStalaciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podl'a predchddzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujticeho pred instalaciou zabezpedit,, st uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’alie prace znaSa predavajici.

Z4vizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podl'a ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste pinenia spolu so v3etkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudd uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beZnou vonkajsou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budi zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stulade s €1. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kiipy mé vady a kupujici je opravneny odmietnut prevzatie predmetu kiipy, pri€om tieto vady
sa vyznatia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalenddrnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Po
odstraneni vad nasleduje opitovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podr'a tohto &lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznaCenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
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defl prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kupy odovzdavaji a preberaju.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici preddvajicemu si¢asne na dodacom liste. Stiéast'ou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie v3etkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kipy v stuvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhldsenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouZitie a idrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odpori¢ania
vyrobeu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaruény list. Za sucast riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaSkolenie 0s6b uréenych kupujicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je predavajuci povinny vykonat instalaciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kipy do skiiSobnej prevadzky (funkéné skaska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o uspe$nom vykonani skuSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kiipy v rozsahu podla &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevddzky, o dom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody avlastnicke pravo k predmetu kapy prechadza na kupujliceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kiupna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor3ich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z.. ktorou
sa vykonava zdkon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich predpisov, a to vo vyske
158 400,00 EUR bez DPH (d’alej len , kiipna cena™). Ku kipnej cene bude pripo¢itand DPH
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkulacia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢&. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podla€l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktord je koneéna, je zahrnuté aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho in3taldcia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajucim, vratane odborného zaskolenia 0séb uréenych kupujicim
0 obsluhe a tdrzbe predmetu kipy a zabezpecenie zaruéného servisu.

Preddvajicemu vznikd narok na thradu kipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na Gi€et predévajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry preddvajiicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru€enia kupujiicemu.

Faktira musi obsahovat vietky naleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona ¢&. 222/2004
Z. z. o DPH v zneni neskor$ich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mend predévajliceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové éislo faktary,
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c) ¢islo kiipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

€) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
) zéklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo uétu, na ktory ma byt faktira uhradena,

1) odtlacok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predédvajici je povinny dodat’ novy predmet kupy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vSeobecne zavaznymi pravnymi a technickymi normami
upravujiicimi poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajiici zodpovedé za pravne a faktické vady, ktoré mé predmet kipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpelenstvo $kody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto Case. Povinnosti predavajiceho vyplyvajiice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujtci je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kipy bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynalozeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitené pri beZznej vonkajSej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit’ neskér pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti, najneskor vSak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kapy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujuci pravo eSte pred zaplatenim kipnej ceny
poZzadovat ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy3nej Easti.

Zmluvné strany sa budd pri reklamdcii vad predmetu kupy a/alebo jeho ¢asti riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®)
(najmi ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukaze, ze vada predmetu kipy je neodstranitel'na,
zavizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet kiipy rovnakej kvality podl'a $pecifikacie tejto
zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za $kodu, ktord vznikne kupujicemu v dosledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajiici zaroven zodpoveda za Skodu spdsobentt kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnostou ktoréhokol'vek z vyhléseni predavajiiceho uvedenych v tejto zmluve.

Preddvajuci poskytuje na predmet kipy ziruku 24 mesiacov, pricom zaru¢na doba zaCina
plynat diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajilici zavidzok, Ze tovar bude po uvedenii dobu spdsobily na pouZitie na obvykly tcel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predévajiici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat
ziadne vady, pokial ide o jeho pouZitelnost, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktorii kupujiici nemdZze uzivat predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Preddvajici sa zaviizuje zabezpelit' v priebehu zdrucnej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, ozndmenie porlich avad (dalej len ,reklamicia™) kupujici
nahlasuje bud’ predévajiicemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndmenej najneskdr do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisnd spoloénost, ktor ozndmi predavajuci kupujliicemu, st povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby ndhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodna inak. Termin odstrinenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnend v najkratSom
technicky moZnom ¢ase.

V ramei bezplatného zéruéného servisu podl'a tejto zmluvy predévajici garantuje zaroveti aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpelenie a thradu vSetkych stvisiacich nakladov (najmi préca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kapy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukazatel'nym nésilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spésobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajiicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti ziruCnej doby sa zmluvné strany méZu dohodnut’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozdruéného servisu.
Predavajici sa zavizuje rokovat’ s kupujiicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak oni kupujici prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucast'ou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zdkonom (d‘alej len
»dielo™), ktoré je nevyhnutné na funkénost a pouZitel'nost predmetu kiipy, ktoré doda kupujici
v ramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaru&ného servisu, predavajiici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatni Easovo a tizemne neobmedzeni licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v rdmci vietkych
podnikatel’skych innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykonévanych kupujicim. Sthlas
predavajiiceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfiia vietky sposoby pouzitia diela, najmé
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmé, avSak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
acely, ku ktorym su urlené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy doda preddvajici kupujlicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$sou) verziou pévodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sticasne udelil kupujlicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vySSej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajici tymto zéroveil udel'uje kupujicemu suhlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zaklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek dalSieho stihlasu alebo povolenia predavajiiceho udelit tretej osobe
sihlas pouzivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predévajtici stihlasi s tym, aby kupujtci postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licen¢nd zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skonéit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani G¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Predavajlici zaroveil vyhlasuje, Ze je oprdvneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zdklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predévajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje
autorskopravna ochrana, v siilade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vys$Sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$8iu moc, mé pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstipenia nastant diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstiipeni od tejto zmluvy.

Pre ticely tejto zmluvy sa za vysSiu moc povazuju pripady, ktoré nie s zavislé, ani ich nemozu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisie od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nésledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavdzku tito prekézku predvidala, pricom
za vysSiu moc sa pre ucely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie Statneho alebo incho
prisludného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajuci je opravneny pozadovat’ Grok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zaCaty defl omeskania.

Ak predavajici nedod4 predmet kapy k dadtumu dodania predmetu kapy, kupujiici je opravneny
poZadovat zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny, a to za kazdy zalaty defi omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti predévajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici mé narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,05
% z klipnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemozZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, podas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnti na zabezpedeni iného nahradného rieSenia.

Ustanoveniami tohto ¢l4nku nie st dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujlicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kiipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstupit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajlicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kapy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,

c) nemoznost uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane
predavajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujiicim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
&asti kipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu thrady.

Odstapenie od zmluvy sa uskutoni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvne;j strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je i¢inné okamihom jeho
doruéenia. Odstiipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.



11.
11.1

11.2

113

11.4

11.5

12.
12.1

OSTATNE DOJEDNANIA

Preddvajici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujliceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
zdklade tychto skutoénosti predavajici prehlasuje, ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,RPVS®) vsilade so ZoRPVS. Predavajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodévatelov, ktori maji
povinnost zapisovat' sa do RPVS, musia byt v&ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodévatelia zapisani. Ak pofas platnosti tejto zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukongit' plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodévatela.

Predéavajiici je oprévneny zmenit' subdodavatel’a len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
kupujticeho. Ziadost o zmenu subdod4vatel'a predklada predévajiici kupujicemu pisomne
minimalne pét pracovnych dni pred plénovanym datumom zmeny subdod4vatela.

Predavajici je v sulade s Jednotnou prirutkou pre Ziadatel'ov/prijimateFov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstarévania v platnom zneni (d’alej len , Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktudlne tdaje o svojich subdodévatel'och, tidaje o osobéch opravnenych konaf za
subdodéavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, tdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na celkove;j realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatel'a, ktory mé povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predavajlci v
Prilohe €. 4 tejto zmluvy. Predévajtici je povinny pozadovat’ od subdodéavatelov poskytovanie
aktudlnych ddajov podla predchddzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované tdaje kupujicemu. Ak pred4vajici zmen{ subdodavatela podas trvania zmluvy,
je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodéavatel'a poskytniit’ kupujiicemu vietky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodévatel musi byt opravneny dod4vaf tovar, resp.
poskytovat sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajtici je povinny plnit’ vetky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a rostrednictvom opravnenej osoby viest' a udrziavat’ svoj aktualny zdznam v RPVS,
P P ) ] y

b) zabezpetit' splnenie povinnosti podPa pism. a) u kadého subdodivatela a
navrhovaného subdoddvatela, ktory vie alebo ma vediet, e nfm poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat kupujlicemu aktualne udaje o svojich subdodévatel'och, tidaje o osobéch
opravnenych konat' za subdod4vatel'ov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodévatel' musi byt opravneny dodavat tovar, poskytovaf sluzby, resp.
vykonévat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodivky.

Zmluvné strany sa zavizujlii vzdjomne sa informovat’ o zmenich kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za ti¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobiida platnost’ a Ginnost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve s uzavreté v ramcei
beinej obchodnej praxe predavajuceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramei beZznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitel'om registracie lieku alebo drZitel'om iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»~Zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zakona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepeiiazné pinenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zékona o dani z prijmov, ozndmif' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavizuje sa tiito povinnost splnit riadne a véas.

Miéanlivost’

Kazdd zmluvné strana, ktora ziska déverné informdcie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlcanlivost’ o ziskanych dévernych
informdciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny déverné informacie poskytnat’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby™), ako aj (ii) ostatym osobdm,
ktorym sa informéacie musia poskytovat’ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informécie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dbvernej povahe tychto informécii a zaviazat® ich, aby zachovéavali dévernost’ tychto
informécii v salade s touto zmluvou.

V pripade ukonlenia tejto zmluvy a na ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla déverné
informacie prijemcovi, tento ich okamZite zniéi alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vSetkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych Casti ddvernych
informdcii, ktoré st stcastou analyz, zostav, $tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemea alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich poneché s tym, Ze
uchové ich dévernost’ v siilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékoI'vek doverné informécie, musi to okamzite
oznamif zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoznit jej doméhat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti &ast’ ddvernych informaécii, ktor musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre acely tohto ¢&lanku, ..déverné informacie® znamenaji vietky informdécie tykajice sa
ktorejkolvek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované &i uZ pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vSetky informacie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamys§lanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) su alebo
sa stan( verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osob,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaj, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k ur€itej zéleZitosti,
tento sposob komunikécie je pre zmluvné strany zévizny bez ohl'adu na tento &lanok. Vetky
ostatné oznimenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikécia, ktoré sa vyzaduji alebo si v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorudovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, pri¢om sa budii povazovat za
riadne dorucené, ak:
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a) budii doruované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou poStou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
poSty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doruCované kuriérskou sluzbou alebo ako doporutena zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajice;j strane ako nedorugitelna.

Vsetky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budu adresované na prislu§né
adresy zmluvnych stran uvedené v zihlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto &lanku 12.4.

Rucenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predévajlicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplateni daii podFa § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o DPH*), za ktorti kupujtici ruéf podfa
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujlici je opravneny (i) ziadaf od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktord kupujlicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d’alej len .,nezaplatena daii*), a to bezodkladne po dorudeni
vyzvy zo strany kupujlceho alebo (ii) jednostranne zapo&itat’ sumu vo vyike nezaplatenej dane
s0 svojim existujicim alebo budlcim zdviizkom voéi predévajicemu, a to z akéhokolvek
existujiiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového Gradu vratend nezaplatend dati z ddvodu tihrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujiici povinny vrétit plnenie prijaté od preddvajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vysSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavizok voéi
predavajucemu, ktory bol zapo&itany s kupujiiceho pohl'addvkou z titulu nezaplatenej dane,
pri¢om viak preddvajuci nebude mat z titulu takého vratenia/tihrady (vritane vritenia
zébezpeky v zmysle €lanku 12.5.3) vodi kupujiicemu narok na akékol'vek tiroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voti kupujicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiceho v zozname 0s6b, u ktorych nastali dévody
na zruenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujtici opravneny vyzvat predavajiiceho, aby uhradil na uéet kupujiiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vySke DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujtci je opravneny odloZit' Ghradu kipnej ceny az do momentu. Tito zibezpeku
je kupujtci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dni odo diia preukdzania uhradenia DPH, ktorti
bol predavajici povinny odviest' z dodania predmetu prevodu kupujacemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto ¢lanku zostivaju v platnosti aj po skon&eni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &ldnku $koda, ma narok
na nahradu tejto 3kody od predavajuceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za Gplné alebo Ciastocné nesplnenie zavizkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy3Sej moci, a to najmi okolnostami ako
poziar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Gtoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhniit’ sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopné splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat' druhi zmluvna stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapoditanie a postiipenie

Predavajuci nie je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladdvku voéi kupujicemu so
#iadnou pohladavkou kupujiceho voéi preddvajicemu a ani takato svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujuci je opridvneny jednostranne zapocitat svoju pohladdvku voli predévajicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predavajliceho vo¢i kupujiicemu a takito svoju pohl'addvku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predévajticeho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji Gplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju v8etky predchadzajice dohody a dohovory, €i uz Gstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mozu byt robené len v pisomnej forme, o€islovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruckou.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial' je to mozné, vyklad4 tak, aby bolo platné a
vymaéhatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na upravich alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realiziciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymaéhatelnost'.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplynd z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi sdvisiet, budd rieSené
prislusnym vieobecnym studom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluyné strany tymto vyhlasujl, Ze ich zmluvnd volnost' nie je obmedzend, tiito zmluvu
uzatvaraji slobodne a vaZne, prejavy ich vole st zrozumitel'né a urcité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v pinom rozsahu, suhlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite’'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha &. 1 —technicka $pecifikacia predmetu kapy

Priloha &. 2 — poziadavky stvisiace s in§talaciou predmetu kapy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha &. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 4 — zoznam subdodévatelov

10



12.16 Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek poéas platnosti a Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Rekonstrukcia 10zkového pavilénu a HOTFLOOR — Nemocnica
AGEL Levice s.r.0.” ato opravnenymi osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnii sti¢innost’.
Opravnené osoby st

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvys$$i kontrolny urad SR, prislu$na sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) Narodny implementacny a koordinaény organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

V Leviciach dita_17.11. A0t} V Nitre diia_&7. 70. A9 A4

MUDr.
konatel’

an Belansky, MP,

predséda pr;:dstavenstva


kathav002
Zvýraznenie

kathav002
Zvýraznenie

kathav002
Zvýraznenie





Centralny monitor - minimalna technickd Specifikdcia

Priloha ¢. 1 —technicka $pecifikacia predmetu kupy

Technické parametre

Uchadzat

Trodeledical a.s.

Ndzov ponikane] technoldgie

BeneVision CMS

jedne] obrazovkea pristroja

\yrobca Mindray
Potadovand hodnota Uchddzafom uvedend hodnota

Zdkladné Gdaje
Centrdlna manitoravacia stanica umoZfujlca sprévu paciena na modularnych pac.
monitoroch: sprava dajov pacienta (prijem/prepustenie), spréva alarmov o s
{editovanie hraniénjch hodnét, utiSenie/reset alarmu, sprava histérie Gdajov, .
umoinenie vzdizleného pristupy medzi monitormi)
Podet stifasne zobrazenych pripejenych pacientskych monitorov s ich zobrazenim na T 128

. AL

Uhloprietka obrazovky centrdine] stanice

min. 2ks 19" alebo 1ks 32"

Podet Standardne zohrazenyeh kriviek 1 pacienta v zdkladnom nastaveni so
zobrazenim vietkych pacientov

min. 4

Obojsmearna kemunikdcia s pripojenymi pacientskymi monitormi umeifiujica zadat
pacientove demografické Udaje, priradit pacienta k [62ku, zadat Udaje oSetrujiceho
lekara a poznamky k liecbe

min. 120 hodin

Moinost podrobnej analyzy uloZenych dit v pamati centrdinej stanice Ano éno
Moinest prepojenia viacerych manitorovacich sieti do centralnej stanice so o dno
vegjomnym priehliadanim pacientov v inej monitorovacej sieti

Centrélna stanica umeZnujlica prehlad ddajov vo forme trendowych tabuliek za cas min. 240 hod

Cas ulaZenia plnych kriviek na celkovy rozbor/analjzu

min. za 240 had

Ukladanie Gdajov o udalostiach

min. 500 zéznamov s krdtkymi

zdznamami kriviek

cbojsmerny pristup do NIS resp. ADT systémov pre rychle prijatie pacienta

Centrédina stanica umoiiujdca prepotet liekov a hemodynamiky Anc

Centralna stanica schopnd pripojenia do nemocnicne] siete, PACS a dalich externych o i
informacnych systemov

Cantrélna stanica schopnd prijat pacienta cez systém HL7 2 nemocniéného Ao o
infarmaéného systému

Zostava centrdlnej stanice: eviddacia 2 riadiaca jednotka, periférne zariadenia: mys,

kldvesnica, monitor, laserovd tlaiareR, UPS 2droj, elektronicky prepinaé pripadne Ano gno
WiFi modul

Obojsmerné komunikécia s elektronickymi ziznameovymi zariadeniami (EMR) ako aj T Sk
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Priloha €. 1 —technicka $pecifikacia predmetu kipy

Monitor vitdlnych funkcii s EtCO2 - minimélna technicka Specifikacia

TFT LCD s uhloprietkou

Technické parametre Uchddzai TradeMedical o.5.
Nazov ponukanej technoldgie BeneVision Ni5
Vyrobca Mindray
Poiadovana hodnota Uchédzatom uvedend hodnota
Zikiadné udaje
Monitor vitélnych funkeii moduldrneho konceptu s dotykevou farebnou obrazovkou - i 45

Rozlidenie cbrazovky

min. 1920x1080 pixelov

Pocet sucasne zobrazenych kandlov (riadkov-kriviek} min. 8
Automaticky jas obrazovky Ano
Pocet vstupov pre zdsuvné meduly pre kaidy kus monitors min. 4
Zikladné monitorované parametre a vlastnosti: EKG vratane ST analyzy, enaljzy
Arytmii @ QT analyzy, Respiracia, 5p02, Perfuzia, Neinvazivny tlak krv, 2x Teplota, Ano dne
Invazivne tlaky krvi
Manitor schopné rozéirenia o moduly pre monitorovanis parameatrov: kapnometrie
€02, srdeového virdaja C.0., modulu pre meranie statickych 2 dynamickych
hemaodynamickych parametrov na zéklade kombinovane] metédy termodillcia a Ano dno
analyzy pulzne] kontiry, modulu pre regiondinu oxygendciu, respiragnt mechaniku,
medul meraniz EEG
Modul pre kapnometriu CO2 musi byt sti¢astou dodania ku kaZdému monitoru Aris
(metdda merania - mainstraam)
Modul pre statickd a dynamicki hemodynamiku - musi byt dodany minimalne v o diia
pofte 2 ks na cell zostavu
PTeuéd:.k‘a‘ ma‘n:rwra zo Standardnéhe napédjznia 230V a v pripade vjpadku napdjania rrin, L b, prevadaky 2 batérie 2l
zinterne] batérie
Wyiaduje sa dodanie ku kaZdému menitoru, ndstenného drilaka monitora s fnd G
ramenom o dffke min. 30 cm =
Pre vietky parametre sa poladuje moZnost nastavenia alzrmovjch hranic,
automatického zaznamu udalosti, volby automaticke] tlaée zvolenej udalosti (v A 4o
pripade prepojnia na centrdlnu stanicu), volby velkostl zobrazene] krivky a pre
niektoré parametre 2 volba rychlosti zobrazovania
Menitorovanie EKG: v dodani s 5 zvodovym kdblom (moZnost upravenia na 3 Lo
avodewy)
Rozsah monitorovania HR min. 15 - 270 bpm
Analyza arymil min. 25 Standardnych arytmii
Detakcla pacmakera Ang

-‘ min.-2mV - +2mV alebo
ST analyza .

ekvivalent

QT analyza: vyhodnotenie QT, QTe, delta QTc podla min. 2 vzorcov prepedtov Ano gna
Respiracia: meZnost volby zvedu EKG pre monitering Ana dng
Respirdcia v rozsahu min. 0 - 150 bpm 0— 200 bpm
Maonitoring saturdcie SpO2 min. 40 - 100 % 0- 1004
Vyhodnotenie perfiiznehe indexu Ang éng

Manitarovanie poétu pulzav

min. 30 - 250 bpm

15-350 bpm

Monitorovanie neinvazivneho tlaku krvi: limitujice maximalne hodnoty tlakev podia

manudlnehe merania, STAT merania

zadane| kategdrie pacienta. Schopny monitorovania vietkeyh pacientov od Ane gno
novorodencov po dospelych
Monitorovanie nein.TK s funkciou: periodickéhe automatického merania, ki e

Rozsah monitorovania neinv.TK: DIA-Mean-8Y5

min. 15 mmHg - 280 mmHg

10— 280 mmHg

Teplotné senzary dostupné pre dutinkove aj povichné meranie

Funkcia venostizy Ano éno
Monitorovanie teploty: aspofi z 2 réznych miest siéasne Ang gno
Ane ano

Monitorovanie invazivnych tlakov - min, 2 vstupy v zakladnom monitoringu. Rozsah
merania

min. -40 - +320 mmHg

-50 - 360 mmig

\ypofet parametre varidcie pulznej tlakovej krivky v rozsahu

min. 0-50%

Monitorovanie kapriometrie metddou metodou mainstream v rezsahu merania

min, 0-150 mmHg

MeozZnest monitoravania hemodynamickych parametrov - CCO, C.0., GEF, EDV, PAWP,

miniméalne 5 ks pri snimacoch/kabloch spotrebného charakteru (napr. IBP snimace s
prevednikmi, sada .0, snimafova pod.)

}ino Ina
SVI, SVR
Meonitar musi zjednodusit précu personilu zobrazenim a navigovanim lekara pri
uréeni vybrane] terapii, minimélne pre: bilanciu tekutin, uréenie plicnehe edému, hno dno
uréenie septickych pacientov v zmysle guidelinsov.
Meonitor musi umozriovat grafické znazornenie hemodynamickych paramatrov pre A i
fahkd navigaciu pri liethe
Meniter s internou pamatou pre minimélne 5 dni uloZenyeh Gdajov v histérii a 1000
udalesti, Histéria dét 2 udalosti musf byt pristupnd pre cbsluhu k 2nzlyze a Ano ana
prezeraniu
Meniter schopné wheodnotenia parametru pre viasné varovanie prad udalosfou na fi e
z3klade meranyich parametrov - 1zv. skore vEasnéha varovania
Menitar schopny vyhednaotenia stavu bdenia pacienta Ang ong
V dodanl pofadujeme kompletné prisluanstve pre vyiSie uvedené meranie
parametrov v pofte min. 1 ks pre snimade/kible nespotrebného charakteru a o o

Menitar pripraveny pre pripojenie do centrdlneho monitorovaciehe systemu
bezkdblovym spojenim
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Priloha &. 1 —technicka $pecifikacia predmetu kiipy

Maniter musi umoznit ndnlad do prepojenych monitorov v monitorovacej sieti - tav.
vzdialené zobrazenie a musi byt dostupné aj pri vipadku resp. nepritomnosti Ano dno
centrilne] stanice

Maniter musl umoinif priame prepajenie cez elektronickl brinu do elektronického

zdravotnickeho zaznamového systému
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Monitor vitalnych funkcii - minimélna technicka 3pecifikicia

Priloha &. 1 —technicka Specifikdcia predmetu kiipy

Technické parametre

Uchadzat TradelMedical o.s.

Nézov pondkanej technoldgle BeneVision N15

Vyrobca Mindray
Potadovand hodnota Uchddzafom uvedend hodnota

Zikiadné ddaje
Ll

Menitor vitdlnych funkell s dotykovou farebnou abrazovkou - TFT LCD s uhloprieckou

min. 15"

RozliEnie obrazovky

min. 1920x 1080 pixelov

Botet sitasne zobrazenyeh kandlov (riadkav-kriviek) min. 6

2&kladné monitorované parametre 2 viastnosti: EKG vrétzne ST analyzy, analyzy o o

Arytmii a QT analyzy, Respirdcia, 5p02, Perflzia, Nelnvazivny tlak krvi, 2x Teplota =

Ptevadzkla mc»'n‘.‘tcra zo Standardneho napajania 230V 2 v pripade vypadku napdjania i L hodiriu prevédiky s batdrie 2 hod

z interne| batérie

\yzaduje sa dodanie nastenného driiaka monitora s ramenom o dizke min. 30 cma s foet o

koiikom pre prisluSenstvo i

Pre vietky parametre sa pofaduje monost nastavenia alarmovyjch hranie,

zutomatického zdznamu udalosti, volby automaticke] tlage zvolene] udzlosti {v Kiis o

pripade prepojnia na centrdlnu stanicu), volby velkosti zobrazene] krivky 2 pre

niektoré parametre aj volba rychlosti zabrazovania

Manitorovanie EKG: v dodani s 3/5 zvodevym kéblom Ang dno

Vyhodnotenie 25 dtandardnych arytmil s detekciou a alarmom predsiefove] fibrilacie Ano dno

MozZnost rozsirenia o 12 2vodové kludové EKG Ano ano

Detekcia pacmakera Ano dno

ST analyza s grafickou interpratdciou a rozlofenim zebrazenia zvodov. Rozszh R -Zrn\-’_- FETVEIGNS -2mV - +2mV
ekvivalent

QT analyza: vwhednotenie QT, QTc, delta QTc podfa min. 2 vzorcov prepodtov Ang dno

Respirdcia: moZnost valby zvadu z EKG pre monitoring Ano dano

| Respirdeia v rozsahu min. 0-150 bpm 0200 bpm

Manitoring saturdcie Sp02: min. 40 - 100 % 0 - 100%

Vyhodnotenie perfizneho indexu Ano dno

Monitoravanie potu pulzov (monast volby zdroja:EKG, Sp02, NiBFP)

min. 30 - 250 bpm

15 - 350 bpm

Menitorovanie neinvazivneha tlaku krvi: limitujice maximalne hodnoty tlakov podla

manualneho merania, STAT merania

zadane| kategdrie pacienta. Schopny monitorovania vietkeyh pacientoyv od Ana ano

novorodencov po despelych

Manitorovanie nein.TK s funkciou: periodickéha sutomatického meraniz, Ano g
no

Rozsah monitorovania neinv.TK: DIA-Mean-5Y5

min. 15 mmHg - 280 mmHg

10— 290 mmHg

Manitorovanie teploty: aspof z 2 réznych miest sUéasne Ang dno

Teplotné senzory dostupné pre dutinkové aj povrchné merania Ang dno

Monitory schopné vyhodnotenia parametru pre vEasné varovanie pred udzlostou na no i
iklade meranych parametrov - tzv. skére véasnéha varovania

Meanitor musl umeinit aj piny 24 hodinovy razbor kriviek EXG (full disclosure) Ang éno

Meanitor s internou paméatou pre minimalne 5 dni uloZenyeh ddajov v historii a 1000

udalostl. Histdria ddt a udalosti musi byt pristupné pre obsluhu k analyze a Ano éno

prezeraniu

Menitor schopny analyzy ST segmentu a analyzy NiBP merani s grafickou Hiis s

interpretaciou

\f dodan/ pofadujeme kompletné prislufenstvo pre vyisie uvedené meranie

parametrov v poite min. 1 ks pre snimace/kable nespotrebnéhe charakteru s Knt o

minimaine 5 ks pri snimagoch/kébloch spotrebného charakteru (napr. |BF snimade s

prevodnikmi)

V3etky uvedené monitory musia byt pripravené pre pripojenie de centrdlneho %iis o

monitarovacieho systému aj pri vypadku resp. bez poukitia centrélnej stanice.

Maonitory musia umoifiit nahlad do prepojenyeh monitoroy v monitorovace] sieti - . .

tzv. vzdialené zobrazenie

Monitory musia umoinit priame prepojenie cez elektronickd brinu do elektronickeho Foo -

zdravotnickehe zéznamoveho systému =
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PRILOHA C.2

Poziadavky sivisiace s inStaldciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych prac

Obstardvatel/Objednavatel’ Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP 19, 934 01 Levice

Predmet zdkazky/ Zmluvy Monitoring a Ventilaéna technika — Monitory vitalnych funkeii a Pulzny
oxymeter, Cast’ ¢. 1 — Monitory vitalnych funkeii "

Uchéadza&/Dodavatel’ TradeMedical, a.s., Fratia Mojtu 1, 949 01 Nitra, ICO: 50 822 098

Niziie podpisany zastupca uchadzada tymto Cestne vyhlasujem, Ze k plneniu predmetu zdkazKy:

B — uplatiiujeme si zo strany obstaravatel'a poziadavky tykajlce sa s in3taldciou a montaZzou predmetu
zakazky.

(*nehodiace sa preskrinite)

Poziadavky stvisiace s

P.& inStaldciou/montiZou/dodanim
1 Vytvorenie LAN siete od bodu umiestnenia monitora vitilnych funkcii po bod umiestnenia centrélnej

monitorovace;j stanici.

1dlo: Frapa Méjtu 1, 948 01 Nitra
Slovenska republika

\_/ ICO: 0 822 0g8

Igor Kaluzay
Predseda predstpvensiva

V Nitre, dita 27. 70. X P *4
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Priloha &. 3 — cenové Specifikdcia predmetu zmluvy

Prijimatel’: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Nazov zikazky: Monitoring a Ventila¢na technika — Monitory
vitdlnych funkcii a Pulzny oxymeter
Cast’ €. 1 — Monitory vitalnych funkeii

Navrh uchadzaca na plnenie
kritéria
Néazov uchddzala / oznacenie skupiny:
TradeMedical, a.s.

Adresa uchddzaca: Fratia Mojtu 1, 949 01 Nitra

1ICO: 50 822 098 DIC: 2120494002 ICDPH: SK2120494002

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 10527/N

Statutarni zastupcovia podla dokladu o opravneni podnikat’
Igor Kaluzay - predseda predstavenstva

Telefén: +421 915 772 347 Fax:

e-mail: info@trademedical.sk www: https://trademedical.sk/

Bankové spojenie: - Slovenska sporiteliia a.s.

Cislo uétu: SK62 0900 0000 0051 6087 5351

Celkova cena v EUR
Polozk Podet | Jednotkova cenav bez Celkova cena v EUR s
s kusov | EURbezDPH/1ks | DPH DPH
Centralny monitor 3 5 000,00 € 15 000,00 € 18 000,00 €
Monitor vitalnych ]
funkcii 8 4 425,00 € 35 400,00 € 42 480,00 € |
Monitor vitalnych I
funkcii s EtCO2 18 6 000,00 € 108 000,00 € 129 600,00 € 1
|
Spolu (st¢et celkovych cien poloZiek) 158 400,00 € 190 080,00 5
L
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PRILOHA C. 4
Zoznam subdodavatel’ov

Obstaravatel’/Objednavatel’

Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP 19, 934 01 Levice

Predmet zdkazky/ Zmluvy Monitoring a Ventila¢na technika — Monitory vitalnych funkcii a Pulzny
oxymeter, Cast ¢. 1 — Monitory vitalnych funkcii
Uchéadza¢/Dodavatel’ TradeMedical, a.s., Frafia Mojtu 1, 949 01 Nitra, ICO: 50 822 098

NiZSie podpisany zéstupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujem, Ze na plneni predmetu zakazky:

a)  sanebudi podiel'at subdodavatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitami *

b)  sebudtpedielatnesledovnisubdodivatelia:*

(nehodiace sa preskriniie)

P & QObchodné meno, K T Podiel pIn:anjaJ Podiel plnenia Predmet subdodavky
.€ sidlo, ICO ontakina 0soba |zmluvyv %z| zmluvy vo
subdodavatela (meno ape IeZV.IISkO’ celkového finanénom
tel. c.,:—mal ) objemu |vyjadreni v EUR
bez DPH
1
&
* d'alie udaje 0 osobe opravnenej konat’ za subdodavatel’a v rozsahu podrla § 41 ods. 3 ZVO budi
doplnené Gspesnym uchadzatom najneskdr v Case podpisu zmluvy. 7~

V Nitre, diia; &£7. 7¢ -

A0 A4

Igor Kaluzay
prédseda predstavenstva
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